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AUDIFONO IN EAR
INALAMBRICO
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GRACIAS POR ADQUIRIR
LOS AUDIFONOS TWS
TRUST CON CONEXION
INALAMBRICA DE STF®.

Este producto fue desarrollado
cuidadosamente por un grupo de
ingenieros especializados en audio
para que garantizarte una completa
experiencia entre funcionalidad,
comodidad y calidad.

Por eso vayas a donde vayas,
q\ que siempre te
tu musica en compaiiia de STF®

LEE POR FAVOR DETENIDAMEENTE ESTE MANUAL PARA QUE TE
FAMILIARICES CON TODAS LAS CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO,
INCLUSIVE SI YA ESTAS FAMILARIZADO CON OTROS PRODUCTOS
SIMILARES DE OTRAS MARCAS Y RECUERDA GUARDARLO PARA
CONSULTAS FUTURAS.
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IAGRAMA DE PRODUCTO
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1. BOTON DE DISMINUIR VOLUMEN Y CAMBIO DE CANCION (ANTERIOR) -
2. BOTON DE SUBIR VOLUMEN Y CAMBIO DE CANCION (SIGUIENTE) +
3.BOTON MULTIFUNCION

4. PUERTO DE CARGA

5. MICROFONO

ECIFICACIONES

Conexién inaldmbrica: 50
Medida de la bocina: 10 mm
Impedancia: 32 Ohm
Sensibilidad: 95 dB
Alimentacién: 5Vcc1A
Bateria audifono: 80 mAh
Tiempo de uso: 8h
Alcance inalambrico: 10m
Micréfono: Si

Conector: mini plug (carga)

Carga de bateria

01. Tus audifonos ya cuentan con cierta
carga desde fabrica, por lo que te
recomendamos usarlos hasta que se
descarguen por completo antes de
cargarlos por primera vez.

02. Conecta los audifonos a través del
cable mini plug de carga al puerto USB
de una computadora, adaptador de
pared o a cualquier fuente de
alimentacidn con salida USB.

NOTA: LA LUZ LED ESTARA EN COLOR ROIO
MIENTRAS CARGAY SE APAGARA CUANDO ESTEN
COMPLETAMENTE CARGADOS.

Encendido y apagado
01. Para encender los audifonos:

Presiona y mantén sostenido por 3
segundos en cada uno de los audifonos

Sincronizacién con dispositivos

de audio

01. Enciende tus audifonos, manteniendo
presionado el boton multifuncion de
ambos audifonos al mismo tiempo durante
3 segundos hasta que la luz de color rojo
parpadee, posteriormente los audifonos se
conectaran automaticamente entre si; un
audifono tendra el indicador LED en color
rojoy azul parpadeando continuamentey el
otro audifono en color azul parpadeando
continuamente.

02. En tu dispositivo (celular, tablet,
laptop, mp3, mp4, etc) entra a
configuracion conexion inaldmbrica y
elige el nombre de los audifonos para
sincronizar STFTRUST.

NOTA: SITU DISPOSITIVO PIDE UNA CONTRASERA
INGRESA LA PREDETERMINADA QUE ES: 0000

03. Una vez que los audifonos queden

el botén (3) hasta que
aparezca el indicador LED en color rojo y
azul,y parpadeg.

02. Para apagar los audifonos:

Presiona y mantén sostenido por 3
segundos en cada uno de los audifonos el
boton multifuncion (3) hasta que se apague
elindicador LED en color rojo.

con la unidad, estos se
mantendran conectados asi, a menos
que los desconectes manualmente o
reinicies el dispositivo conectado.

NOTA:SINO PUEDES ESTABLECER UNA CONEXION,
REPITELOS PASOSANTERIORES.

01. Usa los controles del dispositivo de
conexion inalambrica conectado o los
botones de los audifonos para cambiar,
reproducir o pausar la muisica.

02. Para cambiar a la siguiente cancion
presiona una vez el botdn + (2).

03. Para cambiar a la anterior cancion
presiona una vez el botdn - (1).

04. Para reproducir o pausar la cancion
seleccionada, presiona unavez el boton (3).

05. Para subirel volumen de los audifonos
‘mantén presionando el botén + (2).

08. Para bajar el volumen de los audifonos
‘mantén presionando el botén - (1).

07. El audio reproducido se escuchara en
su totalidad a través de los audifonos
(incluidas las llamadas).

Control de llamadas

01. Presiona una vez el botén (3) para
contestarallamada.

02. Para subirel volumen de los audifonos
mantén presionando el bot6n + (2.

03. Para bajar el volumen de los audifonos
mantén presionando el botén - (1).

OBRE EL

01. Aseglirate de leer el

07 Debi .

manual de usuario del dispositivo que se
conectara a los audifonos.

02. Evita usar un volumen alto en lugares
plblicos para no molestar a las personas
que te rodean.

03. No los expongas a altas temperaturas
i al fuego.

04. Presiona rapic dos veces el
boton (3) para llamar al dltimo nimero
marcado en el celular.

05. Presiona una vez el botén (3) para
colgarla llamada.

04. Mantenlos alejados de tierra, polvo o
demds sustancias corrosivas.

05. Este producto no garantiza un
funcionamiento correcto con todos los
teléfonos méviles y dispositivos conexion
inalémbrica de otras marcas.

06. La tecnologia inaldmbrica conexion
inalambrica de este producto tiene un
alcance de transmision de 10 metros
aproximadamente, sin embargo, obstaculos
como personas, objetos, muros, arboles y
otros dispositivos, puede interferir con el
alcance real de transmision.

inalambrica conexion inalambrica, se produciré
un ligero retardo entre el sonido transmitido por
el dispositivoa través de los audifonos.

08. IMPORTANTE: portu seguridad NO utices
audifonos mientras maneias cualquier tipo de
vehiculo: auto, motocicleta, bicicleta, etc.

09. No desmantelar los audifonos ni intentar
repararlos en caso de dafio (acude al centro
de soporte técnico autorizado).

10. Bvita usarlos en una condicion deportiva
que pueda llegar a dafiamos por la humedad
(sudoro lluvia).
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OMERCIALES

Stuffactory?, STF® y sus logotipos, aparecen
bajo licencia exclusiva para Stuffactory, SA.
deCV.

GARANT\A

Stuffactory, SA. de CV. garantiza el
producto adquirido por un término de 1afio
en todas sus partes ante cualquier defecto
de fabricacion a partir del momento en que
el producto sea adquirido.

Condiciones

01. Para hacer efectiva esta garantia te
solicitamos nos contactes via telefonica
al nimero de atencion nacional sin costo
(33) 8995 2505 y/o via correo electrénico
a soporte@stuffactory.mx

02. La garantia debe estar debidamente
sellada y firmada por el establecimiento
donde se adquirié el producto.

03. Es indispensable presentar ticket
de compra del producto en que se
muestre claramente fecha de compra, el
ticket debe estar en buen estado, sin
enmendaduras ni tachaduras.

Garantia invélida

ATOS DE SOPORTE
ATENCION AL CLIENTE

talla de fabri

« Cuando el producto se hubiese utiizadk
condiciones distintas a las normales, esto
incluye: mojarlo, quemarlo, maltratarlo, etc.

+ Cuando el producto no hubiese sido
operado de acuerdo con el instructivo de
uso que se le acompafia.

« Cuando el producto hubiese sido abierto,
alterado o reparado por personas no
autorizadas por el fabricante nacional,
importador o comercializador responsable
respectivo.

Situp: presenta una
por la cual aplique la garantia, por favor
comunicate via telefonica al nimero de
atencion nacional sin costo (33) 8995
2505 y/o via correo electronico a
soporte@stuffactory.mx.



